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英语世界元杂剧研究博士论文（１９５２—２０１１）的
研究特征、方法以及意义与价值

李安光

［摘　 要］　 作为英语世界元杂剧研究的重要组成部分，英语世界元杂剧研究博士论文不仅数量

可观，更以其丰富各异而又新颖独创的研究内容、科学实证而又多维独特的研究方法，进一步拓展了

元杂剧的内在文学美学蕴涵及外在的文化艺术张力；作为全新的他者，其必将会进一步拓展中国国内

元杂剧研究的视域、为其生成更多的学术思维与理论资源。以此而论，英语世界的元杂剧研究博士论

文无疑具有独特的学术意义与价值。系统梳理英语世界元杂剧研究博士论文的研究内容、归结其研

究特征与方法，并在中西比较寻求差异的基础之上探究其意义与价值，对于新时期的中外元杂剧研究

达到有效的“互识、互证与互补”，进而迎来一个多元、互通、繁荣发展的广袤空间，无疑具有极大的学

术意义与价值。
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中国元杂剧自 １８ 世纪早期伴随着《赵氏孤儿》的西传并于英语世界的传播至今已有近三百年的

历史了。英语世界元杂剧的早期传播多为单纯的译介以及简单的内容概要介绍，而英国则是早期元

杂剧传播的中心。但自 ２０ 世纪中后期西方汉学中心移至美国后，美国遂成为英语世界元杂剧传播

的中心，传播形式亦由先前单纯的译介为主转变为译介与研究并重。特别是 ２０ 世纪 ５０ 年代以来，以

美国为首的英语世界的元杂剧研究取得了突破性进展，获得了令人瞩目的研究成果：有像杜为廉

（Ｗｉｌｌｉａｍ Ｄｏｌｂｙ）、柯润璞（Ｊ． Ｉ． Ｃｒｕｍｐ）、奚如谷（Ｓｔｅｐｈｅｎ Ｈ． Ｗｅｓｔ）、伊维德（Ｗｉｌｔ Ｌ． Ｉｄｅｍａ）、马克林

（Ｃｏｌｉｎ Ｍａｃｋｅｒｒａｓ）、时钟雯（Ｃｈｕｎｇｗｅｎ Ｓｈｉｈ）、刘君若（Ｃｈｕｎｊｏ Ｌｉｕ）等人的综合性研究，他们的研究广

泛地涉及元杂剧的诸如兴起原因、作家作品（人物、主题、语言）、艺术特征、舞台表演及其他（音乐、演

员、演出、剧团、服饰、化妆等）、功用等诸多方面；亦有如章道犁（Ｄａｌｅ Ｒ． Ｊｏｈｎｓｏｎ）（曲律研究）、彭镜

禧（ＣｈｉｎｇＨｓｉ Ｐｅｒｎｇ）与海登（Ｇｅｏｒｇｅ Ａ． Ｈａｙｄｅｎ）（公案剧研究）、夏颂（Ｐａｔｒｉｃｉａ Ａ． Ｓｉｅｂｅｒ）（传播研究）

以及诸多博士论文一般，针对元杂剧的某一方面而展开的专论。英语世界的元杂剧研究内容丰富、

研究方法新异，对我国国内学界而言极具借鉴性意义与价值。篇幅所限，本文不便一一展开详述，拟
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只详细梳理和探讨其中最具代表性的元杂剧研究博士论文，管中窥豹，以期概括呈现英语世界元杂

剧研究的独特研究特征、方法以及意义与价值。

本文所梳理的英语世界元杂剧研究的相关博士论文共计 ３７ 部，时间上从上世纪 ５０ 年代初至新

世纪的 ２０１１ 年；资料主要来源于中国国家图书馆，北大、清华、北师大图书馆，英国布鲁内尔大学图

书馆，以及美国哥伦比亚大学、亚利桑那大学、普林斯顿大学图书馆。凡英语世界有关元杂剧公开发

表的博士论文，笔者相信均已搜罗完毕，这 ３７ 部博士论文，研究内容迥异、研究视角独特、研究方法

多元、研究价值与意义巨大，它们已充分体现了 ２０ 世纪以来英语世界元杂剧研究博士论文的较高水

平，其中有些还以专著的形式出版在英语世界影响很大，因而很具代表性，亦突出呈现了英语世界元

杂剧研究的总体特征与价值。

一、英语世界元杂剧研究博士论文的研究内容

为便于总体把握英语世界元杂剧研究博士论文的研究内容，亦为随后更直观生动地呈现、分析

归结其写作时间、内容与作者之间的关系及特征，笔者遂按时间顺序，首先绘制“英语世界元杂剧研

究博士论文一览表”如下：

英语世界元杂剧研究博士论文一览表

序

号
时间 标题 作者 所属高校

１ １９５２ Ｔｈｅ Ｐａｒｔｉｃｌｅｓ ｉｎ ｔｈｅ Ｄｉａｌｏｇｕｅ ｏｆ Ｙｕａｎ Ｄｒａｍａ：Ａ Ｄｅｓｃｒｉｐｔｉｖｅ
Ａｎａｌｙｓｉｓ《元杂剧宾白中的虚词》

Ｒｏｂｅｒｔ Ｐ． Ｍｉｌｌｅｒ
罗伯特·Ｐ·米勒

Ｙａｌｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
耶鲁大学

２ １９５２ Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ ｔｈｅ Ｔｓａｃｈｕ ｏｆ ｔｈｅ Ｔｈｉｒｔｅｅｎｔｈ Ｃｅｎｔｕｒｙ ｉｎ Ｃｈｉｎａ
《中国 １３ 世纪杂剧研究》

Ｃｈｕｎｊｏ Ｌｉｕ
刘君若

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｗｉｓｃｏｎｓｉｎ
威斯康辛大学

３ １９５６ Ｌｕ Ｔｕｎｇｐｉｎ ｉｎ ｔｈｅ Ｙｕａｎ Ｄｒａｍａ《元杂剧中的吕洞宾》 Ｒｉｃｈａｒｄ Ｆｕｓｈｅｎ Ｙａｎｇ
杨富森

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｗａｓｈｉｎｇｔｏｎ
华盛顿大学

４ １９６２ Ｓｔｕｄｉｅｓ ｉｎ Ｍｉｄｄｌｅ Ｃｈｉｎｅｓｅ《中古汉语研究》 Ｐａｕｌ Ｂ． Ｄｅｎｌｉｎｇｅｒ
保罗·Ｂ·德林格

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｗａｓｈｉｎｇｔｏｎ
华盛顿大学

５ １９６５

Ｔｈｅ Ｖｅｒｂ Ｐｈｒａｓｅ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅ Ｄｉａｌｏｇｕｅ ｏｆ Ｙｕａｎ
Ｔｚａｒｊｉｕｈ：Ａ Ｄｅｓｃｒｉｐｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ Ａｒｒａｎｇｅｍｅｎｔｓ ｏｆ Ｖｅｒｂａｌ Ｅｌｅ
ｍｅｎｔｓ ｉｎ ａｎ Ｅａｒｌｙ Ｍｏｄｅｒｎ Ｆｏｒｍ ｏｆ Ｃｏｌｌｏｑｕｉａｌ Ｃｈｉｎｅｓｅ《元杂
剧对话中的动词短语结构》

Ｊａｍｅｓ Ｅ． Ｄｅｗ
詹姆斯·Ｅ·迪尤

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｍｉｃｈｉｇａｎ
密歇根大学

６ １９６６ Ｔｈｅ Ｃｈｕｎｇｙｕａｎ Ｙｉｎ Ｙｕｎ：Ａ Ｓｔｕｄｙ ｉｎ ａｎ Ｅａｒｌｙ Ｍａｎｄａｒｉｎ
Ｐｈｏｎｏｌｏｇｉｃａｌ Ｓｙｓｔｅｍ《中原音韵：早期官话音韵系统研究》

Ｈｕｇｈ Ｍ． Ｓｔｉｍｓｏｎ
斯蒂姆森

Ｙａｌｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
耶鲁大学

７ １９６８ Ｔｈｅ Ｐｒｏｓｏｄｙ ｏｆ Ｙｕａｎ Ｄｒａｍａ
《元曲韵律学》

Ｄａｌｅ Ｒ． Ｊｏｈｎｓｏｎ
章道犁

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｍｉｃｈｉｇａｎ
密歇根大学

８ １９６８ Ｋｕａｎ Ｈａｎｃｈｉｎｇ ａｎｄ Ｓｏｍｅ Ａｓｐｅｃｔｓ ｏｆ Ｈｉｓ Ｗｏｒｋｓ《关汉卿
和他的作品研究》（《关汉卿及其作品面面观》）

Ｗｉｌｌｉａｍ Ｄｏｌｂｙ
杜为廉

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃａｍｂｒｉｄｇｅ
剑桥大学

９ １９６９ Ａ Ｃｒｉｔｉｃａｌ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｋｕａｎ Ｈａｎｃｈｉｎｇ：Ｔｈｅ Ｍａｎ ａｎｄ Ｈｉｓ
Ｗｏｒｋｓ《关汉卿批评性研究：其人其作》

Ｊｅｒｏｍｅ Ｐ． Ｓｅａｔｏｎ
Ｊ． Ｐ．西顿

Ｉｎｄｉａｎａ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
印第安纳大学

１０ １９７１ Ｔｈｅ Ｊｕｄｇｅ Ｐａｏ Ｐｌａｙｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｙｕａｎ Ｄｙｎａｓｔｙ《元代包公戏》 Ｇｅｏｒｇｅ Ａ． Ｈａｙｄｅｎ
海登

Ｓｔａｎｆｏｒｄ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
斯坦福大学

１１ １９７４ Ｅｖｏｌｕｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ Ｔｈｅｍｅ ｏｆ Ｔｏｕ Ｏ Ｙｕａｎ《窦娥冤主题的演
变》

Ｃｈｅｎｏｏｉ Ｈｓｉｅｈ Ｃｈｉｎ
谢辰佑（金谢琛凰）

Ｏｈｉｏ Ｓｔａｔｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
俄亥俄州立大学

１２ １９７５ Ｔｈｅ Ｄｒａｍａｔｉｃ Ｗｏｒｋｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｙｕａｎ Ｄｙｎａｓｔｙ Ｐｌａｙｗｒｉｇｈｔ Ｐａｉ Ｐｕ
《元代剧作家白朴的剧作》

Ｊｅｒｏｍｅ Ｔ． Ｃａｖａｎａｕｇｈ
杰罗姆·Ｔ·卡瓦诺

Ｓｔａｎｆｏｒｄ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
斯坦福大学

１３ １９７６
Ｋｕａｎ Ｙｕ ｉｎ Ｄｒａｍａ：Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ Ｃｒｉｔｉｃａｌ Ｄｉｓｃｕｓｓｉｏｎ ｏｆ
Ｔｗｏ Ｙｕａｎ Ｐｌａｙｓ《戏剧中的关羽：两个元剧本的翻译和批
判性探讨》

Ｇｏｒｄｏｎ Ｖ． Ｒｏｓｓ
戈登·Ｖ·罗斯

Ｔｈｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｔｅｘａｓ
德克萨斯州大学
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１４ １９７６ Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｔｈｅ Ｗｅｓｔｅｒｎ Ｃｈａｍｂｅｒ：Ａ Ｔｈｉｒｔｅｅｎｔｈ Ｃｅｎｔｕｒｙ
Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｐｌａｙ《一个 １３ 世纪中国剧本〈西厢记〉研究》

Ｓｈａｎｇｈｓｉｅｎ Ｈｏ
贺尚仙

Ｔｈｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｔｅｘａｓ
德克萨斯州大学

１５ １９７７ Ｊｕｄｇｍｅｎｔ Ｄｅｆｅｒｒｅｄ：ａｎ Ｉｎｔｒａｇｅｎｒｅ Ｃｒｉｔｉｃｉｓｍ ｏｆ Ｙｕａｎ Ｄｒａｍａ
《被延缓的判断：元杂剧的内文体研究》

ＣｈｉｎｇＨｓｉ Ｐｅｒｎｇ
彭镜禧

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｍｉｃｈｉｇａｎ
密歇根大学

１６ １９８０ Ｍｅｌｏｄｒａｍａ ａｎｄ Ｔｒａｇｅｄｙ ｉｎ Ｙｕａｎ Ｔｓｕｃｈｕ《元杂剧中的情
节剧与悲剧》

Ｐｉｎｇ Ｃｈｅｕｎｇ Ｃｈｅｕｎｇ
张炳祥

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｗａｓｈｉｎｇｔｏｎ
华盛顿大学

１７ １９８３ Ｘｉｘｉａｎｇ Ｊｉ：Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｙｕａｎ Ｄｒａｍａ《西厢记：元杂剧研究》 Ｍｅｒｅｄｉｔｈ Ｇ． Ｆｏｓｑｕｅ
梅雷迪思·Ｇ·佛斯克

Ｇｅｏｒｇｅｔｏｗｎ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
乔治城大学

１８ １９８３ Ｔｈｅ Ｙｕａｎ Ｄｙｎａｓｔｙ Ｐｌａｙｗｒｉｇｈｔ Ｍａ Ｃｈｉｈｙｕａｎ ａｎｄ Ｈｉｓ Ｄｒａ
ｍａｔｉｃ Ｗｏｒｋｓ《元代剧作家马致远和他的剧作》

Ｂａｒｂａｒａ Ｋ． Ｊａｃｋｓｏｎ
芭芭拉·Ｋ·杰克逊

Ｔｈｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ａｒｉｚｏｎａ
亚利桑那大学

１９ １９８３ Ｃａｉｚｉ Ｊｉａｒｅｎ：Ｌｏｖｅｒ Ｄｒａｍａ Ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ Ｙｕａｎ，Ｍｉｎｇ ａｎｄ
Ｑｉｎｇ Ｐｅｒｉｏｄｓ《才子佳人：元明清时期的爱情剧》

Ｃｈｒｉｓｔｉｎａ Ｓｈｕｈｗａ Ｙａｏ
姚舒华

Ｓｔａｎｆｏｒｄ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
斯坦福大学

２０ １９８４ Ｙａｎｇ Ｋｕｅｉｆｅｉ：Ｃｈａｎｇｉｎｇ Ｉｍａｇｅｓ ｏｆ ａ Ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ Ｂｅａｕｔｙ ｉｎ
Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ《在中国文学里杨贵妃的形象转变》

Ｆａｎ Ｐｅｎ Ｌｉ Ｃｈｅｎ
陈凡平

Ｃｏｌｕｍｂｉａ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
哥伦比亚大学

２１ １９８６ Ｃｏｍｉｃ Ｅｌｅｍｅｎｔｓ ｉｎ ｔｈｅ “Ｘｉ Ｙｏｕｊｉ Ｚａｊｕ”《〈西游记〉杂剧中
的喜剧因素》

Ｃｙｎｔｈｉａ Ｙｕｍｅｉ Ｎｉｎｇ
任友梅

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｍｉｃｈｉｇａｎ
密歇根大学

２２ １９８８

Ｒｈｅｔｏｒｉｃ，Ｒｏｍａｎｃｅ，ａｎｄ Ｉｎｔｅｒｔｅｘｔｕａｌｉｔｙ：Ｔｈｅ Ｍａｋｉｎｇ ａｎｄ
Ｒｅｍａｋｉｎｇ ｏｆ Ｇｕａｎ Ｈａｎｑｉｎｇ ｉｎ Ｙｕａｎ ａｎｄ Ｍｉｎｇ Ｃｈｉｎａ《修
辞、传奇和互文性：关汉卿在中国元、明时期的构造和重

构》

Ｐａｔｒｉｃｉａ Ａ． Ｓｉｅｂｅｒ
夏颂

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃａｌｉｆｏｒｎｉａ
加利福尼亚大学

２３ １９９１
Ｇｅｎｄｅｒ Ｒｅｖｅｒｓａｌ：Ｗｏｍｅｎ ｉｎ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｄｒａｍａ ｕｎｄｅｒ Ｍｏｎｇｏｌ
Ｒｕｌｅ（１２３４１３６８）《性别倒置：蒙古统治下的中国戏剧中
的女性》

Ｔｓｕｉｆｅｎ Ｊｉａｎｇ
姜翠芬

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｗａｓｈｉｎｇｔｏｎ
华盛顿大学

２４ １９９１ Ｄｏｍｅｓｔｉｃ Ｓｔｒｉｆｅｓ ｉｎ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｙｕａｎ ‘ｔｓａｃｈｕ ａｎｄ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｄｏ
ｍｅｓｔｉｃ Ｄｒａｍａ《元杂剧与英国的家务剧比较》

Ｊｏａｎｎｅ ＷｅｎＰｉｎ Ｃｈｏｕ
周文彬

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｉｌｌｉｎｏｉｓ
伊利诺伊大学

２５ １９９１ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｙｕａｎ ａｎｄ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｒｅｎａｉｓｓａｎｃｅ Ｔｈｅａｔｒｅｓ：Ａ Ｃｏｍ
ｐａｒａｔｉｖｅ Ｓｔｕｄｙ《元杂剧与伊丽莎白时期戏剧比较》

Ｓｈｕｃｈｕ Ｗｅｉ
魏淑珠

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｍａｓｓａｃｈｕ
ｓｅｔｔｓ
马萨诸塞大学

２６ １９９１

Ｔｈｅ Ｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ Ｌｏｖｅ Ｉｄｏｌｓ：Ａ Ｃｏｍｐａｒｉｓｏｎ Ｂｅｔｗｅｅｎ
“Ｔｈｅ Ｒｏｍａｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅ Ｗｅｓｔｅｒｎ Ｃｈａｍｂｅｒ”ａｎｄ “Ｒｏｍｅｏ ａｎｄ
Ｊｕｌｉｅｔ”《爱情偶像的表述：〈西厢记〉爱情故事与〈罗密欧
和朱丽叶〉的比较》

Ｔａｎ Ｙｅ
叶坦

Ｗａｓｈｉｎｇｔｏｎ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
华盛顿大学

２７ １９９２ Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｍａ Ｃｈｉｈｙｕａｎｓ Ｓａｎｃｈｕ ａｎｄ Ｔｓａｃｈｕ Ｌｙｒｉｃｓ《马
致远散曲及杂剧诗研究》

Ｌｉｎｄａ Ｇ． Ｗａｎｇ
王琳达（音）

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃａｌｉｆｏｒｎｉａ
加利福尼亚大学

２８ １９９２ Ｔｈｅ Ｄｉｓｐｏｓｉｔｉｏｎ ｏｆ Ｄｅｆｉａｎｃｅ：Ｚｈａｎｇ Ｆｅｉ ａｓ ａ Ｃｏｍｉｃ Ｈｅｒｏ ｏｆ
Ｙｕａｎ Ｚａｊｕ《挑战者：元杂剧中作为喜剧人物的张飞》

Ｋｉｍｂｅｒｌｙ Ａ． Ｂｅｓｉｏ
金葆莉·Ａ·贝西奥

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃａｌｉｆｏｒｎｉａ
加利福尼亚大学

２９ １９９２ Ｔｒａｇｅｄｉｅｓ ｉｎ Ｙｕａｎ Ｄｒａｍａ《元杂剧中的悲剧》 Ｇｕｏｚｈｏｎｇ Ｆｅｎｇ
冯国忠

Ｗａｓｈｉｎｇｔｏｎ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
华盛顿大学

３０ １９９２ Ｒｉｔｕａｌｉｓｔｉｃ Ａｓｐｅｃｔｓ ｏｆ Ｙｕａｎ Ｔｓａｃｈｕ Ｔｈｅａｔｅｒ《元杂剧的仪
式方面》

Ｋｕａｎｇｓｈｅｎｇ Ｓｈｉｈ
石光生

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃａｌｉｆｏｒｎｉａ
加利福尼亚大学

３１ １９９３
Ｊｉｎ Ｓｈｅｎｇｔａｎｓ Ｃｏｍｍｅｎｔａｒｙ ｏｎ ｔｈｅ Ｘｉｘｉａｎｇ ｊｉ （Ｔｈｅ Ｒｏ
ｍａｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅ Ｗｅｓｔｅｒｎ Ｃｈａｍｂｅｒ）《金圣叹的〈西厢记〉评
论》

Ｓａｌｌｙ Ｋ． Ｃｈｕｒｃｈ
萨莉·Ｋ·丘奇

Ｈａｒｖａｒｄ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
哈佛大学

３２ １９９４
Ｔｈｅ Ｔｒａｇｉｃ Ｄｉｍｅｎｓｉｏｎｓ ｏｆ Ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｄｒａｍａ：Ａ
Ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｙｕａｎ Ｚａｊｕ《传统中国戏剧的悲剧维度：元杂剧研
究》

Ｗａｉ Ｌｕｋ Ｌｏ
卢伟力

Ｃｉｔｙ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｎｅｗ
Ｙｏｒｋ
纽约城市大学

３３ １９９５ Ｈｉｓｔｏｒｉｓｉｚｉｎｇ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｄｒａｍａ：Ｔｈｅ Ｐｏｗｅｒ ａｎｄ Ｐｏｌｉｔｉｃｓ ｏｆ
Ｙｕａｎ Ｚａｊｕ《历史化的中国戏剧：元杂剧的权力和政治》

Ｈｏｎｇｃｈｕ Ｆｕ
傅鸿础

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃａｌｉｆｏｒｎｉａ
加利福尼亚大学

３４ １９９６ Ａｎ Ｉｄｅａｌｉｓｍ ｏｆ Ｒｏｍａｎｃｅ ｉｎ Ｘｉ Ｘｉａｎｇｊｉ：Ａ Ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ Ｓｔｕｄｙ
《〈西厢记〉中爱情故事的理想主义：一个历史的考察》

Ｊｏｎｇ Ｗａｎｇ
王炯

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｈａｗａｉｉ
夏威夷大学

３５ １９９８ Ｔｈｅ Ａｐｐｅａｒａｎｃｅｓ ｏｆ Ｇｈｏｓｔｓ ｉｎ Ｎｏｒｔｈｅｒｎ Ｄｒａｍａｓ《元杂剧中
的鬼魅形象》

Ｋａｒｉｎ Ｅ． Ｍｙｈｒｅ
麦卡琳

Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃａｌｉｆｏｒｎｉａ
加利福尼亚大学

３６ １９９９
Ｐｅｒｆｏｒｍｉｎｇ ｔｈｅ Ｂｏｒｄｅｒｓ：Ｇｅｎｄｅｒ ａｎｄ Ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ Ｃｏｎｆｌｉｃｔｓ
ｉｎ Ｐｒｅｍｏｄｅｒｎ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｄｒａｍａ《边疆故事：中国传统戏剧中
的性别和汉蛮的跨文化冲突》

雷碧玮

Ｄａｐｈｎｅ ＰｉＷｅｉ Ｌｅｉ
Ｔｕｆｔｓ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
塔夫斯大学

３７ ２０１１
“Ｄｒａｍａ Ｓｕｓｔａｉｎｓ ｔｈｅ Ｓｐｉｒｉｔ”：Ａｒｔ，Ｒｉｔｕａｌ，ａｎｄ Ｔｈｅａｔｅｒ ｉｎ
Ｊｉｎ ａｎｄ Ｙｕａｎ Ｐｅｒｉｏｄ Ｐｉｎｇ ｙａｎｇ，１１５０—１３５０《戏剧维系精
神：金元时期平阳的艺术、仪式和剧场，１１５０—１３５０》

张帆

Ｆａｎ Ｊｅｒｅｍｙ Ｚｈａｎｇ
Ｂｒｏｗｎ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
布朗大学
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纵观上表中所列 ３７ 部博士论文，我们可将其具体的研究内容概括为三个大的方面。

第一，以元杂剧文本为主要考察、解读对象，针对元杂剧的语言、音律、作家作品及作品中人物的

研究，剧类（题材类型）研究以及元杂剧的总体研究。这其中，针对元杂剧宾白进行语言分析的有博

士论文 １、５，音韵方面的研究则有专论《中原音韵》的博士论文 ６ 以及涉论《中原音韵》的博士论文 ４，

章道犁的《元曲韵律学》，后经增编以专著《元代北曲之结构与曲律及全元戏曲北词谱》（１９８０）①出

版，该文为英语世界首次亦是迄今为止最为完备的对包括元杂剧曲牌联套、宫调以及曲谱等方面内

容在内的元曲曲律研究。英语世界有关元杂剧作家作品研究的博士论文，所涉元杂剧作家有关汉

卿、王实甫、马致远及白朴等人，而他们的代表剧作特别是王实甫的《西厢记》无疑是其研究的主要对

象。这其中论及关汉卿及其作品的有博士论文 ８、９、１１，专论马致远及其作品的有博士论文 １８、２７，而

白朴的研究专论则有博士论文 １２。博士论文 １４、１７、２６②、３４ 是英语世界的 ４ 部《西厢记》研究专论，

另有涉论《西厢记》的博士论文 ３１。元杂剧中所塑造的人物形象众多、特征鲜明各异，他们共同点缀

装成了元杂剧这一丰富多彩的艺术画卷。英语世界中论及元杂剧人物的，多为博士论文，所涉人物

包括吕洞宾、关羽、杨贵妃、女性、张飞、鬼魅等；这其中有博士论文 ３、１３、２０、２３、２８、３５ 等。英语世界

对元杂剧剧类（题材类型）的研究亦多为博士论文，这主要有博士论文 １９ 所论之“才子佳人剧”，博士

论文 １０③、１５④所论之“公案剧”以及博士论文 ３６ 所论之“边疆跨境剧”等三类。英语世界针对元杂

剧总体研究的博士论文则以刘君若的《中国 １３ 世纪杂剧研究》为代表。

第二，以中西方不同的文化（学）、戏剧传统入思，对元杂剧包括悲喜剧维度、中西比较等在内的

异质文明间的横向考察，这其中有博士论文 １６、２９、３２、２１ 的悲喜剧维度考察以及博士论文 ２４、２５、２６

的中西戏剧间的比较研究。

第三，从中国古典戏剧发展史的角度，就元杂剧与社会、政治、文化意识形态诸方面关系以及戏

曲文物此类戏剧史现象的纵向研究；这其中有博士论文 ２２⑤、３０、３３、３７ 等。

二、英语世界元杂剧研究博士论文研究的总体特征与方法

（一） 研究的总体特征

通过考察上表，我们可以看出：首先，从时间上来看，本文所论英语世界元杂剧研究的博士论文

在时间跨度上为 １９５２ 年至 ２０１１ 年，时限约 ６０ 余年；从各时期创作的数量上来看，上世纪 ５０ 年代的 ３

部、６０ 年代的 ６ 部、７０ 年代的 ６ 部、８０ 年代的 ７ 部、９０ 年代的 １４ 部，新世纪以来的博士论文 １ 部。我

们可以看出，如果 ８０ 年代以前的博士论文 １５ 部、以后的博士论文 ２１ 部，它们在数量上还大致相当的

话，那么新世纪以来的博士论文仅 １ 部，则明显与先前相比存有巨大差距。其次，从地域上来看，上

述所列 ３７ 部博士论文中，仅一部博士论文出自英国，即杜为廉的《关汉卿和他的作品研究》；其余皆

１１０

①

②

③

④

⑤

Ｄ． Ｒ． Ｊｏｈｎｓｏｎ，Ｙｕａｒｎ Ｍｕｓｉｃ Ｄｒａｍａｓ：Ｓｔｕｄｉｅｓ ｉｎ Ｐｒｏｓｏｄｙ ａｎｄ Ｓｔｒｕｃｔｕｒｅ ａｎｄ ａ Ｃｏｍｐｌｅｔｅ Ｃａｔａｌｏｇｕｅ ｏｆ Ｎｏｒｔｈｅｒｎ Ａｒｉａｓ ｉｎ ｔｈｅ Ｄｒａ
ｍａｔｉｃ Ｓｔｙｌｅ，Ａｎｎ Ａｒｂｏｒ：Ｃｅｎｔｅｒ ｆｏｒ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｓｔｕｄｉｅｓ，Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｍｉｃｈｉｇａｎ，１９８０．

后以专著《元杂剧和伊丽莎白时期戏剧中的一般戏剧符码》（Ｃｏｍｍｏｎ Ｄｒａｍａｔｉｃ Ｃｏｄｅｓ ｉｎ Ｙüａｎ ａｎｄ Ｅｌｉｚａｂｅｔｈａｎ Ｔｈｅａｔｅｒｓ：
Ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｚａｔｉｏｎ ｉｎ Ｗｅｓｔｅｒｎ Ｃｈａｍｂｅｒ ａｎｄ Ｒｏｍｅｏ ａｎｄ Ｊｕｌｉｅｔ），于 １９９７ 年由埃德温 －梅伦出版社出版。

后经增编以专著《中国中世纪戏剧中的罪与罚》（Ｃｒｉｍｅ ａｎｄ Ｐｕｎｉｓｈｍｅｎｔ ｉｎ Ｍｅｄｉｅｖａｌ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｄｒａｍａ：Ｔｈｒｅｅ Ｊｕｄｇｅ Ｐａｏ
Ｐｌａｙｓ），于 １９７８ 年由哈佛大学出版社出版。

后经增编以专著《双难：评七部元代公案剧》（Ｄｏｕｂｌｅ Ｊｅｏｐａｒｄｙ：Ａ Ｃｒｉｔｉｑｕｅ ｏｆ Ｓｅｖｅｎ Ｙｕａｎ Ｃｏｕｒｔｒｏｏｍ Ｄｒａｍａｓ），于 １９７８ 年由
密歇根大学中文研究中心出版。

后经增编以专著《欲望的戏剧：作者、读者及早期中国戏剧的复制生产，１３００—２０００》（Ｔｈｅａｔｒｅ ｏｆ Ｄｅｓｉｒｅ：Ａｕｔｈｏｒｓ，Ｒｅａｄｅｒｓ，
ａｎｄ ｔｈｅ Ｒｅｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｏｆ Ｅａｒｌｙ Ｃｈｉｎｅｓｅ ＳｏｎｇＤｒａｍａ，１３００—２０００），于 ２００３ 年由纽约帕尔格雷夫·麦克米兰出版社出版。



为美国高校的博士生所作。因而，英语世界的元杂剧研究博士论文的创作中心主要在美国，这显然

是与二战后西方汉学中心移至美国的历史语境密切相关的。而就其所属高校而言，博士论文篇数排

名前三位的依次为加利福尼亚大学与华盛顿大学（并列第一，皆为 ６ 篇）、密歇根大学（４ 篇）以及斯

坦福大学（３ 篇）；这些高校无疑是美国汉学研究的重镇。再次，从作者构成来看，英语世界本土作者

１７ 人，华裔作者 ２０ 人；其数量大致相当。但如果我们结合创作时间来看的话就会发现，上世纪 ８０ 年

代以前的 １５ 位博士论文作者中，英语世界本土作者共计 １０ 人，约占 ６７％，而华裔作者只有 ５ 人，仅

占 ３３％；而从上世纪 ８０ 年代至今的 ２２ 位博士论文作者中，华裔作者共计 １５ 人，约占 ６８％，而英语世

界本土作者却只占 ３２％。特别是上世纪 ９０ 年代的 １４ 位博士论文作者中，华裔作者就占了 １０ 人，为

该期总人数的 ７１％，明显占绝大多数。我们据此可知，上世纪 ８０ 年代以前的英语世界元杂剧研究博

士论文多出自英语世界本土作者之手；而 ８０ 年代以来至今特别是 ９０ 年代的博士论文则多为华裔作

者所作。最后，从博士论文的选题或研究内容来看，同样以上世纪 ８０ 年代为界可分为前后两个明显

不同的时期。８０ 年代之前的博士论文选题多为元杂剧语言、音韵、作家作品及人物研究等传统的元

杂剧文本分析，其更侧重于元杂剧文本的文学性研究；而 ８０ 年代以来的博士论文选题在继续元杂剧

作家作品及人物研究的同时，却又将其研究的视域横跨中西、纵贯古今，更注重中西戏剧间的比较研

究、悲喜剧考察以及中国戏剧史现象背后的权利、政治与文化精神层面的开掘，其更侧重于以异域他

者的眼光审视元杂剧，专注于元杂剧与西方戏剧总体特征层面的暗合及其背后更深层的文化意蕴的

挖掘。

对此，必须从美国汉学发展的总体历史背景中予以考察。我们知道，美国汉学的早期发展是在

美国传教士、欧洲传统汉学家与中国学者的共同努力下促成的。受其影响，美国早期汉学主要侧重

于中国语言、古典哲学、古典文学与文化等方面的研究，而且研究路数与欧洲的古典汉学可谓一脉相

承；而且由于战后冷战时期造成的中美间的政治、经济与文化诸方面的全面阻隔，以及受麦卡锡主义

的影响而导致的费正清所开启的美国现代中国学研究发展的中断，遂使得美国的汉学在很长的一段

历史时期内都是传统的欧洲古典汉学的研究模式。直至 １９７２ 年尼克松访华、中美建交特别是中国

上世纪 ７０ 年代末、８０ 年代初改革开放以来，随着中美间各层面交流的日益频繁，美国汉学遂于 ８０ 年

代以来于内外两方面均发生了显著的变化。就内部而言，前期受阻的美国现代中国学逐渐取代传统

的欧洲古典汉学而成为美国汉学发展的主流，其所开启的文化研究、跨学科研究及其受西方现代哲

学美学思想的浸染而生发的诸多全新的研究理念与方法亦深深地影响了同期的古典汉学研究；就外

部而言，随着中美邦交正常化、双方科教交流的恢复与发展，中国赴美留学或访问的学生或学者日益

增多。“在中美建交后的前 １０ 年内，到美国学习访问的中国学生和学者约有 ３ 万人，超过了从 １８６０

年到 １９５０ 年赴美人数的总和。据中国教育部统计，１９７８ 年，美国只有 ５０ 名来自中国大陆的留学生；

而从 １９７８ 年到 ２００２ 年，赴美留学的中国学生总数超过了 ３８ 万人，美国已成为中国留学生人数最多

的国家。仅 ２００１ 年一年，就有大约 ７． ８ 万人在美国留学，其中多数攻读硕士或博士学位。”①这些数

量可观的赴美学者或学生，遂成为美国汉学特别是传统古典汉学研究的一支不容忽视的生力军。

结合上述背景而论，我们很易得知，英语世界元杂剧研究博士论文以上世纪 ８０ 年为界而分为前

后两个截然不同的时期，乃是与上述美国汉学的发展历程完全吻合的。首先，就作者构成而言。前

期以英语世界本土学者为主而后期却以华裔作者为主，这主要是由于二战后至 ８０ 年代以前这段时

期，中美间的冷战对峙遂使得双方间的各种交流包括科教交流几无可能，即使此期有赴美的中国学

者或学生，也是新中国成立之前去美国的，抑或是香港、台湾的学者或学生。而 ８０ 年代以来伴随着
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新时期改革开放而来的赴美留学或访学大军的涌现，在美国各高校或科研机构学习或从事科研工作

的华裔学者的人数必然亦会随之陡增。而这一变化在英语世界元杂剧研究博士论文作者身上，无疑

得到了最充分地体现。其次，就研究内容而言，英语世界元杂剧研究博士论文前期主要是传统的语

言、以文本分析为主的文学性考察，这非常符合传统欧洲古典汉学注重语言研究、古典文学（化）的研

究模式。比如，有关元杂剧的语言研究的 ２ 部博士论文，就受到了当时在美任教的中国学者赵元任、

杨联皗的语言学研究的深刻影响，其研究架构就直接源于赵、杨二人的语言学理论。而后期的研究

内容由于研究者视域的转变而导致的诸如中西比较、悲喜剧之维的考察以及文化转向，一方面与研

究主体的上述转变密切相关；作为后期研究主体的华裔学者，由于横跨两种异质文明，独特的双重身

份必然会生发出独特的研究视角，中西比较是最自然不过的事情，而以异域的美学观念或研究方法

来审视中国的传统文学亦在情理之中，如前述英语世界的 ３ 部元杂剧与英国戏剧间的比较研究以及

４ 部悲喜剧维度考察元杂剧的博士论文。而另一方面则无疑是受到了美国现代中国学以及各种西方

现代哲学、美学思想的深刻影响。后期无论是占绝对多数的华裔作者抑或是少数英语世界本土作

者，他们的研究内容均亦直接或间接地受到了美国现代中国学研究的影响，即侧重文化研究、跨界

（学科）研究，将政治、经济、文化、历史、哲学、艺术甚至考古、宗教、人类学、社会学等诸多学科或领域

的内容融合一体，再加之各种西方现代哲学美学思想催生下的各种新近的文学、文化批评手段的运

用，从而使其研究内容获得了巨大的文化信息量，呈现了一个立体多维的文化世界；他们似不专注于

文学本身，而是探究其后隐匿或折射出的独特文明与文化意义。在此过程中，元杂剧文本分析只不

过是他们借以探究还原历史真相、开掘文本的文化能量的一个手段而已。

至于上文所提到的，新世纪以前和以后的博士论文数量存有巨大差距的问题，如果我们仔细考

察 ２０００ 年以来英语世界中国传统戏曲研究概况的话，或许会得到部分解释。郭英德在其《北美地区

中国古典戏曲研究博士学位论文述评（１９９８—２００８）》一文中，就详细的梳理了北美英语世界 １９９８—

２００８ 年间的博士论文研究状况；笔者通过仔细考察发现，在其梳理的 ２０００ 年以来的 １５ 部博士论文

中，其研究内容多为明清（包括京剧）以来的中国传统戏曲（现象），共有 １０ 部，其余有关宋金时期戏

剧 １ 部、传奇剧 １ 部、中西戏剧总体比较 １ 部、有关戏曲演出的 ２ 部；①其中华裔作者 １１ 人。我们可以

看出，新世纪以来英语世界中国传统戏曲研究的博士论文主要集中于中国明清以来传统戏曲的探

讨，这也与之前专注于元杂剧研究的状况形成了鲜明的对比。就其原因，这一方面是对先前过于专

注元杂剧研究现象的一种学术研究方向的纠偏，元杂剧固然为中国传统戏曲的典型代表；但明清以

来的戏曲亦是其重要的组成部分，理应值得学术界深入细致的探究和开掘。另一方面，就英语世界

元杂剧研究状况本身而言，自上世纪 ５０ 年代以来，它已获得了学术界的广泛关注，对其的研究亦相

当系统而深入了，没有相当扎实深厚的文献与理论基础，已很难有所突破，特别是对于有些初涉此领

域学者而言更是如此。

除上述基于研究者而考虑的主观因素外，客观方面，其一，英语世界有关中国古典戏曲包括元杂

剧的英文文献积累亦相当有限，除了早期翻译的一些经典元杂剧作家的经典作品外，对于其他方面

的文献却很少译介，这势必会影响到新世纪英语世界中国古典戏曲的研究即使有这方面的博士论

文，如上所示，亦多为华裔作者所作。其二，就国内外元杂剧研究的整体状况而言，自 ２０ 世纪初王国

维开创了元杂剧研究的历史先河以来，直至“２０ 世纪 ９０ 年代，一直是中国戏剧研究最重要的组成部

分之一，但近二十年来元杂剧研究却日益冷清。……与宋元戏剧相比，明清戏剧研究方面则产生了
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更多的研究成果。”①新世纪以来国内元杂剧研究的这种“日益冷清”的状况必然亦会影响到英语世

界的元杂剧研究。当新世纪国内明清戏剧研究相对活跃、硕果频出时，英语世界此期的明清戏剧研

究亦会如此，从上述占其总数 ６７％的英语世界明清以来戏剧研究的博士论文数量上即可见出。

综上考虑，新世纪以来英语世界仅出现 １ 部元杂剧研究博士论文，似也不难理解了。

（二） 研究方法

如前所述，由于前期的元杂剧研究多受欧洲古典汉学的影响，研究内容主要为基于文本分析的

语言、音韵及作家作品研究，因而其研究方法就是传统欧洲汉学的研究路径：语言分析、音韵考察以

及文献搜集整理基础上的细致地文本分析、考证、注释与译介，这是一种纯粹的语言学与文学性研

究，亦是一种基础性的研究工作。比如，此期英语世界的元杂剧研究博士论文的一个鲜明特征就是

在文本分析的同时，更注重于文末对元杂剧作品的译介及剧作家本人的常识性介绍；因为在元杂剧

研究的早期阶段，这是一种最基本的元杂剧知识的普及手段以及基础性工作。《中国 １３ 世纪杂剧研

究》文末译有《窦娥冤》、《梧桐雨》、《李逵负荆》三部元杂剧，《元杂剧中的吕洞宾》文末附有马致远

《岳阳楼》译文以及吕洞宾本人的生平年表，《关汉卿批评性研究：其人其作》文后附有关汉卿新近生

平研究概览，《元代剧作家白朴的剧作》一文后附有作者自译的《梧桐雨》与《墙头马上》、并有详细的

文本注释，《戏剧中的关羽：两个元剧本的翻译和批判性探讨》中第二部分即为文中所析两出元杂剧

的《关云长千里独行》、《单刀会》的译文，而《一个 １３ 世纪中国剧本〈西厢记〉研究》一文，文后则附有

《西厢记》的详细分折的内容概要，等等。后期博士论文中虽亦有此类内容，如《性别倒置：蒙古统治

下的中国戏剧中的女性》一文后附有所论元杂剧《窦娥冤》、《汉宫秋》等 ９ 部杂剧的详细分折内容介

绍，《〈西游记〉杂剧中的喜剧因素》文后附录中附有该剧六本 ２４ 出的剧情梗概，以及《爱情偶像的表

述：〈西厢记〉爱情故事与〈罗密欧和朱丽叶〉的比较》中文末附有《西厢记》分折详细的内容概要；但

总体数量明显不及前期，且多为介绍性内容而无全文的翻译。

如果我们说前期的研究方法偏重于元杂剧的基础性研究、关注于人文现象的特殊性考察的话；

那么后期的研究方法则由于受到前述美国现代中国学以及 ２０ 世纪特别是战后西方各种哲学、美学

思潮的影响而更趋多元化，也更具现代性，这也是导致后期的元杂剧研究内容更关注于诸如社会、政

治、文化、宗教、历史等人文现象的普遍性探讨的主要原因。就英语世界元杂剧研究的后期博士论文

而观，这种影响的印迹甚为明显。我们可以看到，这些取自于西方文论资源或哲学美学思想的研究

方法大都为此期的华裔学者所用，比如西方悲、喜剧维度关照下的 ４ 部博士论文，中西比较视域下的

３ 部博士论文；再如援用俄国形式主义、法国结构主义批评理论，聚焦于亚文类“才子佳人剧”研究的

《才子佳人：元明清时期的爱情剧》；采用符号学与女性主义、新批评细读分析、中西比较等研究方法

的《性别倒置：蒙古统治下的中国戏剧中的女性》；倚重于区域田野调查方法的《元杂剧的仪式方面》

与《戏剧维系精神：金元时期平阳的艺术、仪式和剧场，１１５０—１３５０》；再如运用“电影女性主义理论”

考察元杂剧的《历史化的中国戏剧：元杂剧的权力和政治》；《边疆故事：中国传统戏剧中的性别和汉

蛮的跨文化冲突》一文，则以女性主义、民族主义和后殖民话语为考察视角，探讨“跨境剧”的理论和

历史背景及其总体历史和文化特征。以上诸文均为华裔作者所作，他们以新奇的视域关注异域的美

学思想、文论资源，并于自己的博士论文中运用的恰到好处，显示了这种取自他者的研究方法的可行

性与有效性；这也是他们有意摆脱国内的元杂剧研究模式，拓展新的研究视域、发掘文本新的审美意

蕴的大胆尝试，体现了他们锐意进取的学术思维与创新精神。
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而前述美国现代中国学所开创、热衷的跨学科研究，亦深刻地影响了此期的博士论文创作。如

本土作者如夏颂的《修辞、传奇和互文性：关汉卿在中国元、明时期的构造和重构》一文就采用了现代

传播学的方法探知关汉卿及其作品于后期传播文化中的建构，而麦卡琳的《元杂剧中的鬼魅形象》一

文则用社会宗教学的方法，探讨元杂剧中鬼魂与仪式、信仰之间的密切关系。其他还有上文所提到

的对政治学、哲学、民族学、社会学、比较文学等诸多学科领域资源的运用，不一而足。

三、意义与价值：英语世界与国内元杂剧研究博士论文的比较研究

如前，笔者已对英语世界的元杂剧研究博士论文的总体特征（包括内容）与方法及其形成原因作

了初步地梳理和探讨，那么它们与国内的元杂剧研究博士论文在选题内容、研究路径与研究方法方

面又有何异同呢？从中又能揭示出它们怎样的学术意义和价值呢？为了更能体现当今中国元杂剧

研究博士论文的现状，笔者拟将其创作时间范围限定在新世纪 ２０００ 年以来至 ２０１３ 年间的十多年里，

经笔者搜集整理，共得国内元杂剧研究博士论文 ２１ 部，很有代表性。为便于展开探讨，笔者亦将这

２１ 部博士论文绘表统一整理如下：
国内元杂剧研究博士论文一览表

序

号
时间 标题

作者

专业
内容概要

１ ２００１ 《〈西厢记〉传播研

究》

赵春宁

文艺学

从文本、演出、改编、批评及文化影响等五个方面对《西厢

记》成书后明清时期的传播流布情况作了细致的梳理、描述

和分析。

２ ２００１ 《明清〈西厢记〉研

究》

黄季鸿

古代文学
首次全面深入地梳理评论明清有关《西厢记》的批评研究。

３ ２００１
《虚 幻 与 现 实 之

间———元杂剧“神佛

道化戏”论稿》

毛小雨

中国

戏曲史

全面爬梳整理并详细考查和辨析元杂剧全部宗教剧目，提

出了有别于“神仙道化戏”的新的概念。

４ ２００３ 《元杂剧“悲剧说”辨

析》

张春丽

比较文学

元杂剧不符合西方传统的悲剧构成要件：人物彻底而无望

的反抗、“诗的正义”的空位和悲剧体验，因而元杂剧中并无

悲剧。

５ ２００４ 《关汉卿新论》
林?

古代文学

结合关汉卿所处社会文化背景及其杂剧和散曲创作实践、作

品分析，综合地探讨特定环境中关氏特有的文化品性、创作

风格、审美体验和艺术心态，力求还原一个“真实”的关汉卿。

６ ２００４ 《元杂剧作家的女性

意识》

张维娟

古代文学

元杂剧作家以把女性全部纳入男权制家庭中为目的塑造女

性人物形象，并强调在两性权力结构关系中女性的依附地

位、突出男性的主体性位置。

７ ２００４ 《元杂剧的文化精神

阐释》

高益荣

古代文学

对包括爱情婚姻剧、神仙道化剧以及历史剧在内的元杂剧

进行文化阐释，揭示其反传统的独特文化意蕴。

８ ２００５ 《元杂剧悲剧新探》
崔彩红

古代文学

元杂剧中确存有悲剧，但却不似西方悲剧以悲剧冲突取胜，

而是以直接抒发悲情、营造苦境为宗旨，从而形成了中国独

特的轻事重情的古典悲剧范式。
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９ ２００５
《宗教与戏剧的文化

交融———元杂剧宗

教精神的全面解读》

杨毅

古代文学

从宗教文化的角度，在对我国宗教文化（佛、道和民间宗教）

精神义理全面把握的前提下，对元杂剧进行全面探讨，详细

探究元杂剧的兴盛原因及其作品中的宗教文化因素。

１０ ２００５ 《元杂剧批评史论》
陈建华

古代文学

梳理元杂剧批评史，分析包括批评主体、批评观念和批评范

式等在内的元杂剧批评的特色。

１１ ２００５
《元杂剧曲文与其明

传奇改写本的跨文

化比较研究》

郝青云

少数民族

文学

通过对元杂剧与其明传奇改写本的比较研究，揭示元明两

代的文化差异：蒙古游牧文化影响下的元杂剧对传统儒家

文化的、一定程度上的偏离。

１２ ２００６ 《白朴研究———以文

体研究为中心》

张石川

古代文学

在对其出身质疑、散曲作品的辨伪考证以及词集《天籁集》

版本流变探究的基础上，对白朴的生平及其创作进行了全

面、深入而系统的考察与研究。

１３ ２００７ 《元杂剧语气词研

究》

任晓彤

少数民族

语言文学

以所有元杂剧文本为依托，在全面占有语料的基础上，分三

类全面列表统计了杂剧中的 ３０ 多个语气词，并详尽探讨了
其用法、意义及部分语气词的流变，总结了它们的使用特

点。

１４ ２００７ 《〈元刊杂剧三十种〉

研究》

甄炜旎

古代文学

以《元刊杂剧三十种》为主要研究对象，通过对脉望馆、《元

曲选》两个明人元杂剧版本与之异同比较，探索元人杂剧的

原貌。

１５ ２００９ 《元杂剧文化研究》

徐雪辉

古代文学

元代特定文化造就了元杂剧的内容、形式、演出和批评，是

其繁盛的依托，而元杂剧亦会反作用于元代文化并影响着

元代文化的发展方向。

１６ ２０１０ 《元杂剧与佛教母题

研究》

宋寒冰

古代文学

于 ４００ 多本元杂剧和浩如烟海的佛教母题中，选出二者之
间有承继和印合关系的 ２０ 出元杂剧剧目和 ９ 个佛教母题
一并研究，文中表明元杂剧虽汲取了佛教的一些母题，但剧

作家却与以往文人向佛不同，他们拒绝继承佛教的避世超

脱观念。

１７ ２０１０ 《元刊杂剧复字词汇

研究》

曲丽玮

汉语言

文字学

选取了 ８４５９ 个复字词语作为考察对象，指出复字词汇具有
词汇聚合丰富、生成能力增强、结构类型和关系丰富、词汇

系统富有活力、口语色彩浓厚等特征。

１８ ２０１２ 《元杂剧中的民俗文

化研究》

彭栓红

戏剧

戏曲学

从广义的民俗文化角度，以元杂剧中的民间文学作为研究

对象，并从文学、戏曲、民族等角度全面系统地展现元杂剧

中的民俗文化。

１９ ２０１３ 《元杂剧用韵研究》

赵变亲

戏剧

戏曲学

以现存元代 １５６ 种杂剧的所有曲子作为研究对象，并对其
押韵及其规律阐释说明，还探讨从中古到今天北京话语音

发展变化的一些规律。

２０ ２０１３ 《元杂剧人物形象研

究》

葛琦

古代文学

宏观把握杂剧中的人物形象，发掘其中与民族文化交融相

关的形象进行分析，探寻其中的关联与意义。

２１ ２０１３
《〈元刊杂剧三十种〉

俗字俗词俗语与版

式研究》

范晓林

戏剧

戏曲学

以《元刊》大量存在的俗字、俗词和俗语及其版式为研究对

象，挖掘其在语言文字使用上、戏曲表演体制上表现出来的

特点。

如上所示，就新世纪以来国内元杂剧研究博士论文的内容而言，大致涉及元杂剧语言、音韵研究

（博士论文 １３、１７、１９、２１）；作家作品及人物研究（博士论文 ３、５、６、１２、２０）；悲剧性探讨（博士论文 ４、

８）；元杂剧传播、批评史研究（博士论文 １、２、１０、１４）；文化包括宗教层面探析（博士论文 ７、９、１１、１５、

１６、１８）等几方面。通过与英语世界元杂剧研究博士论文比较我们可以看出，二者至少在以下几方面
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存在明显差异：第一，文献基础不同。二者虽然会有相似的研究内容，如都涉及元杂剧语言研究，剧

作家关汉卿、白朴研究，悲剧维度的探讨，元杂剧传播以及文化、宗教层面的研究等，但是双方据以展

开研究的文献材料基础却明显不同。国内作者一般都是在尽可能最广泛地占有相关文献的基础上

展开研究，从而使其元杂剧研究具有夯实的文献基础，博士论文显得很有厚度，如《元杂剧语气词研

究》、《元刊杂剧复字词汇研究》等；而英语世界的博士论文作者一般都是以其占有的少量文献、在对

其文本细读分析的基础上展开相关研究的，于细微处出灼见，如罗伯特·Ｐ·米勒的《元杂剧宾白中

的虚词》一文仅主要以武汉臣的《老生儿》、詹姆斯·Ｅ·迪尤的《元杂剧对话中的动词短语结构》也

只是依据关汉卿的三部剧作《窦娥冤》、《救风尘》和《单刀会》为对象展开研究。如果上面所列英语

世界元杂剧博士论文作者均为本土作者，可能存有因阅读、理解中文文献困难而导致的文献占有较

少的话，那么不存在中文文献阅读与理解困难的华裔作者的博士论文情况又是如何呢？我们只需对

其稍作考察便知：由于受西方学术思维与研究路径的规训，他们亦是不重广博文献搜集整理基础上

的综合分析，而是着重于少量文献（本）基础上的细读深究。贺尚仙、王炯、叶坦的《西厢记》研究便是

典型的单一文本的细读分析，姚舒华的《才子佳人：元明清时期的爱情剧》即是对以《西厢记》、《牡丹

亭》为主的戏剧文本的细读，张炳祥的《元杂剧中的情节剧与悲剧》则是对作为情节剧代表的《灰阑

记》、悲剧的代表《梧桐雨》的文本分析，任友梅的《〈西游记〉杂剧中的喜剧因素》是对杨景贤《西游记

杂剧》的细致分析等等。它们均是以少量文献占有为基础并进而展开文本细读分析、但却能以不同

的独特视角切入而探讨元杂剧不同层次文化与美学意蕴的英语世界元杂剧研究博士论文的代表作。

对于英语世界元杂剧研究博士论文这种文献基础薄弱的状况，国内学者郭英德认为是“论文作者无

暇顾及全面搜集与广泛阅读第一手戏曲文献”①；当然，由于各种历史（如中美对峙）与现实（资讯条

件）原因会不同程度影响到英语世界博士论文作者对相关资料的广泛搜集，但笔者窃以为不是“无暇

顾及”而是“不愿顾及”。我们知道由于中西方之间文化（明）的差异，人类间的思维方式亦是迥乎不

同。中国人讲求“天人合一”，重直观体现、总结综合；而西方人则讲究科学实证，重条分缕析、事无巨

细。所以，从不同的文化传统上来讲，中国学人非常善于在大量的文献搜集的基础上，进行相关的系

统总结与综合分析，即为实证性的材料整理；或者直观体悟式的评点、诗话，即为阐释性的理论批评。

而西方学人包括深受其影响的华裔学者则更擅长于细微处详细探究、条分缕析，于文本细读中通幽

洞微。所以，中西方不同的思维方式导致的不同的学术思维特质，是造成英语世界元杂剧研究博士

论文不重文献搜集整理、重细致的文本分析的根本原因。

第二，研究路径不同。通过考察上表，我们可以看出，国内元杂剧研究博士论文有两种大致的研

究路径，要么是偏重于相关文献的钩沉辨疑、致力于全面而系统的文献整理工作，要么是对既存的大

量戏剧史实或现象进行相关描述性的系统梳理；而绝少如英语世界博士论文那般，探讨文本中的深

层文化或美学意蕴、揭示史实或现象背后的诸如民族学、宗教学、社会学、人类学、政治学、现代传播

学等意义上的新的理论阐释和解读。就其原因，笔者认为这是由于双方所处不同的文化语境及其影

响下的不同学术思维、学术训练而导致的；其中最主要的莫过于由其而导致的双方研究方法的不同。

第三，研究方法不同。国内博士论文多以文献整理、考证，戏剧史现象描述为主，其研究方法多为中

国传统的文献梳理、考证，或中国传统文化框架内的评点、解读；而英语世界博士论文则更多是以西方的

哲学美学思想入思，运用了更多西方文艺批评中的研究方法，并深受美国现代中国学研究的影响，于较

少的基础文献中以跨文化、跨学科的宏阔学术视域，多角度、多层次的审视文本的美学与文化意蕴。众

所周知，中国古典文学的传统研究方法就是注释、校勘、考证基础上的文献整理或直观体悟式的理论批
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评。王国维是援引西方的美学、哲学思想阐释中国问题的第一人，自此后，一大批学贯中西的近现代学

者，“都是从不同方面、不同程度地引进和汲取了外国的文学观念和治学方法的。他们的根本经验就是

既有十分坚实的古典文学的根底和修养，又用新的眼光、新的时代精神、新的学术思想和治学方法照亮

了他们所从事的具体研究对象。”①他们之所以能在各自的研究领域内开疆辟土、成就斐然，其中一个最

主要的原因就是他们都是处于中西交汇的历史时期、以会通中西的学术思维与研究方法探讨中国文学

的相关问题。他们具有扎实的古文功底，同时又有深厚的西学涵养。然而，他们毕竟是极少数的人，在

整个中国古典文学的研究领域，先前传统的研究方法仍是主流。特别是近现代以来随着学科划分更加

细化，传统上文史哲本来一体的人文学科亦经历了更细更窄的学科划分，一种极为有趣的现象随之出

现：搞哲学的不问文学，搞古代文学的不论现当代文学、西方文学，搞文论的不关心古典文献的整理，遂

形成了“隔行如隔山”的窘迫局面。虽然改革开放后特别是 ８０ 年代以来，各种西方哲学、美学思潮涌入

我国，但却由于缺少世纪之交那些真正能会通中西的大家，遂使得一些欧美学者惯用的研究方法如形式

主义、结构主义、解构主义批评，语言学研究、原型批评、女性主义、新历史主义、后殖民主义等，于当今中

国文学特别是古代文学的研究中并没有得到“如盐化水”般的运用。熟知西方文论、美学哲学思想的却

缺少深厚扎实的古文根基，古典文学科班出身的却又不关注西方的批评话语。因此，总体而论，当今中

国古典文学的研究方法依然是以中国传统的研究方法为主。

从上表国内元杂剧研究博士论文作者的所属专业，我们看到，上述 ２１ 位博士论文作者中，中国

古代文学专业的占 １２ 位，约占 ５７％，少数民语言文学专业的 ２ 位，戏曲学专业 ４ 位，汉语言文字学、

文艺学、比较文学专业各 １ 位；很显然，其作者所属专业总体上仍以古代文学专业为主，而古代文学

专业的学生更多的是承袭中国古典文学的传统研究路径与方法。文艺学专业的赵春宁虽可能熟知

西方文论的相关知识，也运用了现代传播学的方法研究《西厢记》，但其与同样以传播学方法研究元

杂剧的夏颂相比，却又呈现出完全不同的研究结果。赵春宁以《西厢记》的传播现象描述为主，而夏

颂则揭示了关汉卿杂剧文本后隐藏着的一种由作者、明代官方、商业机构以及文人编辑者纠合而成

的历时性的文化合谋动力。再如，同样是论“悲剧”、阐释“文化或宗教”，国内博士论文却不似英语世

界博士论文那般具有宏阔的跨文化（明）视野、于异质文化（明）中考察研究对象的广度和深度；国内

博士论文所谓的“文化”阐释多为单一的中国传统文化解读，绝少涉及异质的西方文化（明）。同样为

“比较”，国内博士论文《元杂剧曲文与其明传奇改写本的跨文化比较研究》中的“跨文化比较”，也只

不过是蒙元游牧文化与汉儒家传统文化间的比较；根本不似英语世界博士论文《论元杂剧与英国的

家务剧比较》、《元杂剧与伊丽莎白时期戏剧比较》以及《爱情偶像的表述：〈西厢记〉爱情故事与〈罗

密欧和朱丽叶〉的比较》那样，是真正意义上的跨文化中西比较。同样是对元杂剧作家的女性意识的

研究，却能得出了男权主义（《元杂剧作家的女性意识》）与女权主义（《性别倒置：蒙古统治下的中国

戏剧中的女性》）两种截然不同的观点，根本原因乃是源于研究双方截然不同的文化视域。

通过国内与英语世界元杂剧研究博士论文的总体比较，我们可以看出，双方的元杂剧研究博士

论文各有特色，不同文化语境影响下的不同学术思维、学术规训，导致了双方博士论文不同的文献基

础与研究方法，从而制约着各自的不同的研究路径。总体而言，国内博士论文重文献基础、史实或现

象描述，以搜集整理、考辨释疑、综合归结以及传统文化意义上的解读为主；而英语世界博士论文则

更重文本细读、理论思辨，以西方的各种哲学美学入思，立足于异质文明（化），运用包括形式主义、结

构主义、符号学、女性主义、新批评、新历史主义、后殖民主义等在内的多种西方文学批评方法，并深

受美国现代中国学的影响而使其视域更阔，打通了诸如政治学、民族学、社会宗教学、传播学、比较文
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学等诸多学科，多角度、多层次揭示文本中的审美和文化意蕴；他们在“对‘旧材料’的解读中，则娴熟

地展示了‘新方法’的力量”①。由此而观，双方的研究各有特色亦各有所长，英语世界元杂剧研究博

士论文的意义与价值就在于上述它与国内元杂剧研究博士论文的不同或差异之处：小切入、多角度、

深细读、重思辨、跨学科、跨文化；而这无疑亦是英语世界元杂剧研究与中国国内元杂剧研究的主要

差异之所在。而这种差异会引发我们更多的学术思考，亦会进一步拓展国内元杂剧研究的视域、生

成更多的学术资源，这无疑具有巨大的学术借鉴意义。有比较就会有不同，有不同方体现价值，有价

值就必须予以关注、给予必要的借鉴。新时期我们开展相关元杂剧研究，绝不能偏于一隅、无视其

他；不仅要与国内诸人文学科交流、开掘其深度，更要注重与异质文明中他者的互动，拓展其广度。

“文学研究要发展，必须不断更新研究的观念和方法，而这就不能不吸收和利用外来学术文化的优秀

成果。”②但我们亦需明白，西方的各种理论、观念和方法必须结合自身具体的研究内容，谨慎选取、

灵活运用，既不能一味“向西”，不切实际的贩卖西方的各种理论、观点和方法；亦不能固步自封、抱残

守缺，所谓“他山之石可以攻玉”，只有双方间平等地对话，方能更好地实现中外元杂剧研究的互识、

互证与互补，从而更好地推进新世纪元杂剧研究更深、更广、更健康的向前发展。

（责任编辑：陆　 林）
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